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Zl''[LaYA OVÝPOŽIČKE
č. KRHZ_PO_VO-2 1 8 -012 l 2024

uzatvorená v súlade s § 659 anasl zákonač,401196_4 Zb. Občiansky zákonník v znenineskorších predpisov
a § 13 zákona Č,278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov (ďalej len ,,)ákonč.

278/1993 Z.z.')
(ďalej len ,rzmluva'()

Zmluvné §trany

1, PoŽiČiavatel': Slovenskárepublikaza§túpenáMinisterstvomvnútra
Slovenskej republiky

so sídlom: Pribinova 2,81Ž72Biatislava
tČo: 00151866
v zastúpení: pplk. Ing. Adrián Mifkovič, prezident Hasičského

azáchranného zboru, nazáklade plnomocenstva č. p.: SL-OPS-
20241005265-005 zo dňa 5.L2024

(ďalej len,,požičiavatel'..)
a

2. Vypožičiavatel':
obec (mesto): Obec Kamenriá'Poruba
so sídlom: Kamenná Poruba 207 ,093 03 Vranov nad Topťou
tČo: 0033246I
v zastupení: Mgr. Miroslav Janoško, starosta obce

(ďalej len,,vypožičiavatel'..)
(požičiavateí avypožičiavateť ďalej spolu ako oozmluvné strany'.)

čtánok I.
Predmet a účel výpožičky

1, Predmetom tejto zmluvy je závázok požičiavatella prenechať vypožičiavatefovi do
bezPlatného uŽivania za podmienok dohodnutých v tejto zmluve dočasne prebytočný
hnutelhý majetok Štátu v správe Ministerstva vnútra Slovenskej republiky, a to:
hasičský automobil - cisternová automobilová striekačk a 4x2:
kategória: N2
znaěka, obchodný názov: IVECO CAS 15
typ/variantlverzia: IS70CI2BA/WISS/l 5/0. 75
výrobca vozid|a/podvozku: WAWRZASZEK ISS SP.Z o.o., PoL
druhkarosérie/nadstavby: SGHASIČSKÁ
iderrtiíikačné číslo motora/typ : F l CGL4 1 1 A*E
VIN:
osvedčenie o evidencii č.:
farba:

rok vlýlroby:

prís lušenstv o / v ýb av a:

obstarávacia hodnota (€): 1t4 000,00

ZCFCl70BX05263l92
PF790447
červená

2018
podrobná špecifikácia je uvedená v prílohe č.1

účtovná hodnota (€): 67 291,00
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(ďalej len o,predmet výpožičkyoo).

2. Zoznam minimálnej technickej výbavy predrnetu výpožičky nori pdlohu č. 1 tejto

zmluvy.

1.

Účelom výpožičky je užívanie predmetu výpožičky na zabezpečenie plnenia úloh

vypožičiavateťa vyplývajúcich z projektu s názvom ,,Zvýšenie odborných

a intervenčnýchkapacit na regionálnej a lokálnej úrovni s kódom 3 1003 15893" (ďalej

len ,,projekt") a v zmysle udržateťnosti jeho výsledkov.

Účelom výpožičky je ďalej lživante predmetu výpožičky na plnenie úloh obce (mesta)

na úseku ochrany pred požiarmi podťa zákona č. 31412001 Z. z, o oclrrane pred

požiarmi v zneni neskorších predpisov (ďalej len ,,zákon č. 3141200I Z. z.oo)

súvisiacich so zdolávaním požiarov a vykonávanim zácbranných prác pri živelných
polrromách a iných mimoriadnych udalostiach a na účely vykonávania odbomej

prípravy a výcviku členov dobrovoťného hasičského zboru obce vrátane súťaži

v hasičskom športe, ktoré sú súčasťou odbomej prípravy.

Cieťorn výpožičky je posilniť irrtervenčné kapacity dobrovofného hasičskélro zboru

obce tak, aby dokázal plniť úlohy pri včasnej a efektívnej intervencii počas

mimoriadnych udalostí ovplyvnených zmenou klímy.

Článok II.
Odovzdani e a prevzatie predmetu výpožičky

Odovzdanie aprevzatie predmetu výpožičky sa uskutoční do piatich (5) dní

od účinnosti tejto zmluvy, a to fotmou písomného protokolu o odovzdani aprevzati

predmetu výpožičky podpísaného oboma zm|uvnými stranami,

ktorý je neoddeliteťnou súčasťou tejto zmluvy a tvorí prílohu č. 2 tejto zmluvy (ďalej

len ,rprotokoloo).
Po zániku tejto zmluvy odovzdá vypožiěiavateť požičiavateťovi predmet výpožiČky

nepoškodený a úplný v stave v akom ho prevzal, s prilrliadnutírn na obvyklé

opotrebenie v termíne stanovenom požlčiavateťom, a to formou písomného protokolu.

ČHnok III.
Práva a povinnosti zmluvných strán

1. Vypožičiavateť sa zavázuje
a) zabezpečiť, aby predmet výpožičky bol riadne uživaný v súlade s jeho určením

vzhťadom na jeho konštrukciu a vybavenie, ato na účel výpožičky
podťa čl. I. bod 3. a4, tejto zmluvy,

b) udržiavať predmet výpožičky v technicky bezchybnom stave, riadne ho užívať

v súlade s jeho určením, dodržiavať výrobcom stanovený návod na jeho obsluhu

aÚrdržbl, vrátane príslušenstva, a dodržiavať všetky lehoty záruěných a servisných

5.

2.



opráv podra dispozícií výrobcu/dodávatel'a a iclr vykonávanie v autorizovanom
servise príslušnej výrobnej značky,

c) uhrádzať z vlastných prostriedkov všetky náklady spojené s prevádzkou
a s údržbou predmetu výpožičky a jeho opravami vrátane nákladov spojených
s vykonávaním povinnýclr technických kontrol, odborných prehliadok, revizii
a podobne (prevádzkové náklady),

d) zabezpečovať, aby všetci členovia dobrovoťného hasičského zboru obce mali
absolvovanú určenú odbornú prípravu podťa vyhlášky Ministerstva vnútra

Slovenskej republiky č.61l12006 Z. z. o hasičských jednotkách v zneni neskorších
predpisov (ďalej len ,,vyhláška č.61112006 Z. z.oo)

e) zabezpečovať, aby člen dobrovoťrrého hasičského zboru obce vo funkcii veliteť
dobrovol'ného hasičského zboru obce mal odbornú spósobilosť v súlade

s § 24 vyhlášky č,61112006 Z. z.,

0 zabezpečovať účasť členov dobrovoťného hasičského zboru obce vo funkcii
strojník na predpísaných školeniach zameraných na obsluhu, údržbu abežné
opravy predmetu výpožičky a jeho príslušenstva,

g) zabezpečovať účasť členov dobrovoťného hasičského zboru obce spolu
s predmetom výpožičky na odborno-metodických školeniach a cvičeniach
organizovaných územne príslušnou organizačnou jednotkou Hasičského
azáchranného zboru,

h\ zabezpečovať po dobu výpožičky na vlastné rráklady nákup prevádzkových

kvapalín (nafta, benzin, mazivá a podobne) nevyhnutných na prevádzku predmetu

výpožičky,
i) zabezpečiť, aby predmet výpožičky bol po dobu výpožičky trvale garážovaný

vo vykurovanej (temp erovanej ) gar áži hasi č skej zbroj ni ce,

j) zabezpeěiť vybavenie všetkých členov dobrovoťnélro hasičského zboru obce

osobnými ochrannými pracovnými prostriedkami s uvedením jednotného

oznaěenia (názvu) obce na vykonávanie činnosti v hasičskej jednotke,

k) participovať všetkými svojimi kapacitarni na napíňaní merateťných ukazovateťov
projektu a poskytovať podťa potreby podklady požadované požičiavatel'om pri

v ykazov aní p lnenia merateťnýclr ukazovateťov proj ektu po skytovateťovi,
l) strpieť výkon kontroly/auditu a poskytnúť všetku súčinrrosť týmto oprávneným

osobám v zmysle prílohy č. 1 Rozhodnutia o schválení žiadosti o poskytnutie

nenávratného íinančného príspevku č. OAKZ-R-3 1 003 1 S893 :

- poskytovatef a ním poverené osoby,

- útvar vnútomého auditu a ním poverené osoby,

- Najvyšší kontrolný úrad SR, Úrad vládneho auditu, Certifikačný orgán a nimi
poverené osoby,

- orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a osoby poverené na výkon
kontroly/auditu,

- splnomocnení zástupcovia Európskej komisie a Európskeho dvora audítorov,
- orgán zabezpečujici ochranu finarrčných záujrnov EÚ,
- osoby prizvané orgánmi uvedenýrni vyššie v súlade s príslušnými právnymi

predpismi SR a právnymi aktmi EÚ.



2.

m) minimálne raz ročne predkladať všetky doklady potrebné pre požičiavateía
k správnemu a úplnému vypracovaniu monitorovacej správy aj s vyhodnotením
plnenia jednotlivých merateťných ukazovateťov v rámci projektu,

n) absolvovať s predmetom výpožičky školenie v rozsahu 16 hodín podťa určenia
požičiavateía, ak bude dobrovoťný hasičský zbor obce preradený počas doby

výpožičky do kategórie A alebo Al5 absolvuje ďalšie školenie v rozsahu 16 hodín,

Požiči avateí sa zav ázuj e

a) preukázate|ne oboznámiť vypožičiavateía pred odovzdaním predmetu výpožičky
do uživania s návodom na obsluhu a príslušnými technickými normami,
ktoré upravujú pravidlá uživania predmetu výpožičky a jeho príslušenstva,

b) poskytnúť prostredníctvom územne príslušnej organizačnej jednotky Hasičského
azáclvanného zboru vypožičiavateťovi odbomú pomoc
pri vykonávaní odbornej prípravy členov dobrovolhého hasičského zboru obce

s vybranými technickými prostriedkami,

c) vykonávať prostredníctvom územne príslušnej organizačnej jednotky Hasičského
azáchranlého zboru raz za rok odbomo-metodické školenie pre členov
dobrovoťného hasičského zboru obce zamerané na využitie vybraných technických
prostriedkov v zásahovej činnosti pťi zdolávani požíarov a vykonávaní
záchranných prác pri živelných pohromách a iných mimoriadnych udalostiach,

d) lhtádzať po dobu výpožičky povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu

spósobenú prevádzkou predmetu výpožičky podťa zákona č, 381/200I Z. z.

o povinnom zmluvnom poistení zodpovednosti za škodu spósobenú prevádzkou

motorového v ozid|a v zneni neskorších predpisov.
Vypožičiavateť nie je oprávnený prerreclrať predmet výpožičky do nájrnu, podnájmu

alebo výpožičky inej osobe. Ak by vypožičiavatel' prenechal predmet výpožičky
do nájmu, podnájmu alebo výpožičky inej osobe, je taká zm|uva neplatná.

Ak má byť predmet výpožičky potlžitý na cestu do zabraničia, je vypožičiavateť
povinný dodržiavať príslušnú legislatívu týkajúcu sa Európskych štrukturálnych
a investičných fondov pfe programové obdobie 2014 - 2020. Vypožičiavateť je

povinný ohlásiť to písomne najneskór tri (3) dni vopred požlčiavateťovi; to neplatí,

ak ide o poskytnutie pomoci pri zdolávaní požiarov a vykonávani záchranných prác

pri žive|nýclr pohromárch a iných mimoriadnych udalostiach v zahranlči v súlade

osobitnými predpismi alebo medzinárodnými zmluvami, ktorjmi je Slovenská
republika viazaná; v takom prípade sa použitie predmetu výpožičky na cestu

do zahraničia oznámi požičiavateťovi bez zbytočného odkladu po návrate na i;zemie
Slovenskej republiky.
Vypožičiavateť je povinný po dobu výpožičky chrániť predmet výpožičky
pred poškodením, stratou alebo zničením a lhrádzať všetky škody spósobené na

predmete výpožičky.
Vypožičiavatel' je povinný ohlásiť každé poškodenie predmetu výpožičky, každi
poruchu alebo iný nedostatok (závadu), ktorú nie je možné odstrániť v rámci bežnej

J.
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5 
§ 4 vyhlášky Ministerstva vnútra SR č. 61112006 Z. z. o Haslčských jednotkách

4
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7.

8.

idržby alebo opravy, požičiavateťovi avprípade účasti na dopravnej nehode vždy
aj najbližšiemu útvaru Policajného zboru.
Vypožičiavateť je povinný umožniť osobe, ktorá sa preukáže písomným poverením

vydanýrrr požlčiavateťom, prístup k predmetu výpožičky, aby mohla vykonať kontrolu

dodržiavania povinností vypožičiavateťom, ako aj technický stav predmetu výpožičky.
Vypožičiavatel' je povinný umožrriť osobe, ktorá sa pteukáže písomným poverením

vydaným požičiavateťom, vykonať najmenej raz za rok fyzickú inventarizáciu
predmetu výpožičky.

9. Požičiavateť je oprávnený požadovať vrátenie predmetu výpožičky aj pred skončením

dohodnutej doby výpožičky v súlade s č1. IV. bod 1 tejto zmluvy, ak vypožičiavatef
neuživa predmet výpožičky riadne, alebo ak ho lživa v rozpore s účelom, ktorému

slúži podťa čl, I. bod 2. tejto zmluvy.
10. Vypožičiavateť je povinný oboznámiť sa so zmluvou o poskytnutí NFP k projektu

azavázuje sa aktívne spolupodieťať na rrapÍrianí rnerateťných ukazovateťov projektu.

čtánok IV.
Doba trvania a zánikzmluvy

1. Táto zmluva sauzatvára na dobu určitú a to na páť rokov od účinnosti zmluvy.

2. Táto zmluvazaniká:
a) písomnou dohodou zmluvných strán a to dňom uvedeným v dohode,

b) písomnou výpoveďou ktorejkoťvek zmluvnej strany bez uvedenia dóvodu,

s výpovednou lehotou jeden mesiac, ktorá začína plynúť prvým driom mesiaca

nasledujúceho po doručení výpovede na adresu druhej zmluvnej strany uvedenú

v záhlavi tejto zmluvy,
c) písomným odstúpením od tejto zmluvy ktoroukofvek zmluvnou stranou v prípade

jej podstatného porušenia, pričom za podstatné porušenie sa považuje porušenie

akejkofvek povinnosti stanovenej touto zmluvou. Odstupenie od tejto zmluvy
je účinné dňom jeho doručenia druhej zmluvnej strane na adresu uvedenú

v záhlavi tejto zmluvy.

článot< v.
záverečné ustanovenia

Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania obidvomi zmluvnými stranami

aúčinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia vCentrálnom registri zmltx,
Zmluvu zv er ejní požičiavatef .
Dňorn nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy zaniká zmllva o výpožičke
č. KRHZ-P O -3 5 5 l 2019 uzatv orená medzi zmluvnými stranami dňa 1 0. 5.20 1 9.

Zmeny alebo doplnenia tejto zmluvy je možné vykonať iba formou písomných

a očíslovaných dodatkov, ktoré sa po ich odsúhlasení oboma zmluvnými stranami

stávajú neoddeliteťnou súčasťou tejto zmluvy.
Práva a povinnosti zmluvných strán touto zmluvou výslovne neupravené sa riadia

príslušnýrni ustanoveniami zákona č. 27811993 Z. z., Občianskelro zákonníka v zneni

neskorších predpisov a ostatných všeobecne závázných právnych predpisov platných

na úzzmí S lovenskej republiky.

1.
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5. Táto zrnluva je vYhotovená v štyroch (4) rovnopisoclr s platnost'ou originálu, zktorych
každá zmluvná strana obdrži dva (2) rovnopisy,
Zmluvné strany vyhlasujú, že si tuto zmluvu riadne prečítali, jej jednotlivým
ustanoveniam rozumejú azavázujú sa ju dobrovol'ne plniť. Ďalej zhodne vyhlasujú,
Žetito zmluvu uzavierajinazáklade ich slobodnej vóle avážne,že nebola uzavieraná
v tiesrri za náPadne nevyhor,ujúcich podmienok, ich zmluvné prejavy sú dostatočrre
urČité azrozumitel'né, zm\uvná voťnosť nie je obmedzená ana znak súhlasu
s jej obsahom ju vlastnoručne podpísali.

7, Neoddelitelhou súčasťou tejto zmluvy sú prílohy č, I Zoznam technickej výbavy
a Príloha č. 2 Protokol a odovzdani aptevzati.

npor. Mgr. Erika špirengová il

6.


